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Important

Cititi si intelegeti toate instructiunile Tnainte de a
utiliza produsul. Garantia produsului nu se aplica
in cazul in care eventuala deteriorare se datoreaza
nerespectarii acestor instructiuni.

Siguranta

Risc

Risc

Risc

de soc electric sau incendiu!

Nu expuneti niciodatd produsul sau accesoriile
la ploaie sau la apa. Niciodata nu puneti
recipiente cu lichid, cum ar fi vaze de flori,
langd produs. Dacd se varsa lichide pe produs
sau n acesta, deconectati-l imediat de la priza.
Contactati Philips Consumer Care pentru ca
produsul sa fie verificat Tnainte de utilizare.

Nu asezati niciodata produsul si accesoriile
langa surse de flacara deschisa sau alte surse
de cdldurd, inclusiv lumina directd a soarelui.
Niciodatd nu introduceti obiecte n fantele de
ventilatie sau in alte deschideri ale produsului.
Daca se utilizeazd o priza de retea sau un
comutator drept dispozitiv de deconectare,
dispozitivul va rdmane intotdeauna operational.
Deconectati produsul de la priza fnainte de
furtunile cu descarcari electrice.

Cand deconectati cablul de alimentare, trageti
intotdeuna de stecher; niciodata de cablu.

de soc electric sau incendiu!

Inainte de a conecta produsul la sursa de
alimentare, asigurati-va ca tensiunea corespunde
cu valoarea inscriptionata in partea din

spate sau Tn partea inferioard a produsului.

Nu conectati niciodata produsul la sursa de
alimentare dacd tensiunea este diferitd.

de vatamare corporala sau de deteriorare a

sistemului home theater!

Pentru produse care se monteaza pe perete,
utilizati numai suportul de montare pe

perete furnizat. Fixati suportul de perete

pe un perete care poate suporta greutatea
combinatd a produsului si a suportului.
Koninklijke Philips Electronics N.V. nu Tsi
asuma nicio responsabilitate pentru montarea
incorectd pe perete care conduce la
accidente sau vatamari corporale.

Pentru boxele cu suport, utilizati numai
suporturile furnizate. Fixati suporturile

pe boxe Tn mod corespunzdtor. Amplasati
suporturile asamblate pe suprafete plane,
netede, care pot suporta greutatea combinata
a boxei si a suportului.
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Risc

Risc

Risc

Nu amplasati niciodata produsul sau alte
obiecte pe cablurile de alimentare sau pe alte
echipamente electrice.

Daca produsul este transportat la
temperaturi mai mici de 5°C, despachetati
produsul si asteptati pand cand temperatura
sa ajunge la temperatura camerei fnainte de
a-l conecta la prizd.

Cand este deschis, este prezentd radiatie laser
vizibild si invizibild. Evitati expunerea la fascicul.
Nu atingeti lentila optica din interiorul
compartimentului pentru disc.

Componente ale acestui produs pot fi
confectionate din sticla. A se manui cu grijd
pentru a evita ranirea si deteriorarea.

de supraincalzire!

Nu instalati niciodata acest produs intr-un
spatiu Tnchis. Lasati intotdeauna in jurul
produsului un spatiu de cel putin zece cm
pentru ventilatie. Asigurati-va ca perdelele sau
alte obiecte nu acoperd niciodatd fantele de
ventilatie ale produsului.

de contaminare!

Nu amestecati bateriile (vechi si noi sau din
carbon si alcaline etc.).

Pericol de explozie daca bateriile sunt
nlocuite incorect. Inlocuiti doar cu acelasi tip
sau cu un tip echivalent.

Scoateti bateriile dacd sunt epuizate sau dacd
telecomanda nu va fi utilizatd o perioadd
lungd de timp.

Bateriile contin substante chimice si trebuie sa
fie scoase din uz in mod corespunzator.

de inghitire a bateriilor!
Produsul/telecomanda poate contine sau nu
o baterie de tip moneda/nasture, care poate
fi inghititd. Nu pdstrati bateria la indemana
copiilor! Dacd este Tnghititd, bateria poate
cauza ranirea grava sau decesul. Pot avea loc
arsuri interne grave in termen de doud ore
de la ingestie.

Daca bateria a fost nghitita, solicitati imediat
ngrijire medicala.

Cand schimbati bateriile, mentineti intotdeauna
bateriile noi si uzate n locuri neaccesibile
pentru copii.Verificati compartimentul pentru
baterie pentru a va asigura cd este complet
sigur dupd inlocuirea bateriei.

In cazul in care compartimentul pentru
baterie nu este complet sigur, nu mai utilizati
produsul. Nu ldsati la indemana copiilor si
contactati producdtorul.



Grija pentru produs

*  Nuamplasati alte obiecte decat discuri n
compartimentul pentru disc.

*  Nuintroduceti discuri indoite sau crapate Tn
compartimentul pentru disc.

*  Scoateti discurile din compartimentul pentru
disc daca nu utilizati produsul o perioada
lungd de timp.

*  Ultilizati numai carpa din microfibra pentru a
curdta produsul.

Grija pentru mediu

&3

Produsul dumneavoastra este proiectat si fabricat
din materiale si componente de Tnaltd calitate, care
pot fi reciclate si reutilizate.

hi¢

Cand aceasta pubeld cu un X peste ea insoteste
un produs, inseamnd ca produsul face obiectul
Directivei europene CEE 2002/96/EC.Vd rugdm sd
vad informati despre sistemul separat de colectare
pentru produse electrice si electronice.

Va rugam sd actionati in concordanta cu regulile
dumneavoastra locale si nu evacuati produsele
vechi Tmpreuna cu deseurile menajere obisnuite.
Evacuarea corecta a produsului dumneavoastra
vechi ajutd la prevenirea consecintelor potential
negative asupra mediului si sandtatii omului.

X

Produsul dumneavoastra contine baterii asupra
cdrora se aplicd Directiva Europeana 2006/66/

EC, care nu pot fi evacuate Tmpreuna cu gunoiul
menajer.

Va rugdm sa vd informati cu privire la regulile
locale de colectare separatd a bateriilor deoarece
evacuarea corectd ajuta la prevenirea consecintelor
negative asupra mediului inconjurdtor si a sanatatii
omului.

Ajutor si asistenta

Philips furnizeazd asistentd online cuprinzdtoare.

Vizitati site-ul nostru Web la adresa www.philips.

com/support pentru a:

e descdrca manualul de utilizare complet

*  tipari ghidul de initiere rapida

*  urmdri tutorialele video (disponibile numai
pentru modelele selectate)

*  gdsi rdspunsuri la intrebari frecvente (FAQ)

*  ne trimite o intrebare prin e-mail

e discuta cu reprezentantul nostru de asistenta.

Urmati instructiunile de pe site-ul Web pentru a vd

selecta limba si apoi introduceti numarul de model

al produsului dvs.

Alternativ, puteti contacta Centrul de asistenta

pentru clienti Philips din tara dvs. Inainte de a

contacta Philips, notati numarul de model si

numarul de serie ale produsului dvs. Puteti gdsi

aceste informatii pe partea din spate sau partea

inferioara a produsului.
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2 Sistemul dvs. home
theater

Felicitdri pentru achizitie si bun venit la Philips!
Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita de
Philips, inregistrati-vd produsul la www.philips.com/
welcome.

Unitate principala

Aceastd sectiune include o prezentare generald a
unitatii principale.

P P PPPY

o lekd @q
( ) L

£ )

@ Compartiment disc
@ Panou de afisare

@ A (Deschidere/inchidere)
Deschideti sau nchideti compartimentul
discului sau scoateti discul.

(4) » 1 (Redare/Pauz)
Porniti, intrerupeti sau reluati redarea.

SOURCE
Selectati o sursa audio sau video pentru

sistemul home theater.

O (Standby-Pornit)
Porniti sistemul home theater sau comutati-|
n standby.

Conectori

Aceasta sectiune include o prezentare generald
a conectorilor disponibili pe sistemul dvs. home
theater.

Conectori frontali

o
=

L4

®

D +== (UsB)
Intrare audio, video sau imagine de pe un
dispozitiv USB de stocare.

Conectori posteriori

(1) AC MAINS
Conectati la sursa de alimentare.

SPEAKERS
Conectati la boxele si subwooferul furnizate.

FM ANTENNA
Antena FM fixa.

AUDIO IN-AUX
Conectati la o iesire audio analogicd a
televizorului sau a unui dispozitiv analogic.

@

®

®

(5 VIDEO ouT
Conectati la intrarea video compozit a
televizorului.

O,

@

SCARTTOTV
Conectati la intrarea SCART a televizorului.

DIGITAL IN-COAXIAL
Conectati la o iesire audio coaxiala a
televizorului sau a unui dispozitiv digital.

DIGITAL IN-OPTICAL
Conectati la o iesire audio opticd a
televizorului sau a unui dispozitiv digital.



- @ Butoane sursa
Telecomanda «  DISC: Comutati la sursa disculuiAccesati
sau iesiti din meniul discului atunci cand

Aceastd sectiune include o imagine de ansamblu a redati un disc.

telecomenzii. e AUDIO SOURCE: Selectarea unei surse
de intrare audio.
*  RADIO: Comutarea la radio FM radio.
// \\ *  USB: Comuta la dispozitivul de stocare
=@ USB.

@ Butoane pentru navigare

* Navigare meniuri.

+ In mod video, apasati stinga sau dreapta
pentru a derula repede napoi sau
repede Tnainte; apdsati sus sau jos pentru
a derula incet inapoi sau incet inainte.

+ n modul radio, apasati stinga sau dreapta
pentru a cduta un post de radio; apasati
sus sau jos pentru a regla fin o frecventa
radio.

() ok

Confirmati o intrare sau o selectie.

“O BACK
Reveniti la un ecran de meniu anterior.

14/ Pl (Anterior/Urmator)

*  Sariti la piesa, capitolul sau fisierul
anterioare sau urmatoare.

+ In modul radio, selectati un post de radio

® ©
[;_:]

10

+ AUDI H
+(source) ( RaDIO : SLEEP@-

S oisc OPEN/CLOSE

O G,

©

©®

@

©

®

CECNG)
@® O®
Q

©

presetat.
® < ()
@ Dezactivarea sau reactivarea volumului.
O a+-
@ Marirea sau micsorarea volumului.
SOUND

Selectati un mod de sunet.

Butoane numerice
Selectati un element pentru redare.

ANGLE
Selectati scene video inregistrate la diferite
unghiuri ale camerei.

HOME THEATER SYSTEM
\ Vi REPEAT / PROGRAM
e Selectati sau dezactivati modul de

® @®
@ @Q

PHILIPS

® ©® 6

repetare.
+ In'modul radio, apasati o dati pentru a
@ O (Standby-Pornit) accesa modul program si apasati din nou
Porniti sistemul home theater sau comutati-| pentru a stoca postul de radio.
in standby. * In modul radio, apasati si tineti apasat
@ A (Acasi) timp de trei secunde pentru a reinstala

Accesati meniul acasa. posturile de radio.
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REPEAT A-B

Marcati doud puncte Tn cadrul unui capitol
sau al unei piese pentru a repeta redarea sau
opriti modul repetare.

(15 zooMm
Mariti sau micsorati o scena video sau o
imagine. Apdsati Butoane pentru navigare
(stanga/dreapta) pentru a selecta un factor
de zoom.

3 SCREEN FIT
Incadrati formatul imaginii pe ecranul
televizorului.

(17) SUBTITLE
Selectati limba de subtitrare pentru video.

AUDIO SYNC

e Selectati o limba sau un canal audio.

e Tineti apdsat pentru a accesa setarea de
ntarziere audio, apoi apasati Butoane
pentru navigare pentru a intarzia sunetul,
pentru sincronizarea cu video.

SURR

Selectati sunet surround sau sunet stereo.

W (Stop)
e Opriti redarea.
+ Tn modul radio, apasati si mentineti apdsat
pentru a sterge posturile radio presetate
curente.

@ » 11 (Redare/Pauza)
Porniti, intrerupeti sau reluati redarea.

@2 = OPTIONS
Accesati mai multe optiuni de redare n timp
ce redati de pe un disc sau un dispozitiv de
stocare USB.

(23) A OPEN/CLOSE
Deschideti sau nchideti compartimentul
discului sau scoateti discul.

SLEEP

Comutati sistemul home theater in modul
standby dupd timpul scurs.

®

3 Conectarea si
configurarea

Aceastd sectiune va ajutd s va conectati sistemul
home theater la un televizor si la alte dispozitive si
apoi sa-| configurati.

Pentru informatii privind conexiunile de baza ale
sistemului dvs. home theater si accesoriilor; consultati
ghidul de initiere rapida. Pentru un ghid interactiv
complet, vizitati www.connectivityguide.philips.com.

Nota

* Consultati placuta cu informatii de pe partea
posterioara sau inferioard a produsului pentru
identificare si tensiunea nominald de alimentare.

¢ Inainte de a efectua sau modifica orice
conexiune, asigurati-va ca toate dispozitivele sunt
deconectate de la sursa de alimentare.

Conectati boxele

Cablurile boxelor sunt codate dupa culori pentru

0 conectare usoara. Pentru a conecta o boxa la
sistemul dvs. home theater; conectati cablul boxei la
conectorul de aceeasi culoare.

Pozitia boxelor joaca un rol critic in configurarea
unui efect de sunet surround. Pentru un efect optim,
orientati toate boxele cdtre pozitia de sedere si
amplasati-le aproape de nivelul urechilor (sezand).

GP CENTER g ,
E=—NN"

SUB-  FRONT
WOOFER  LEFT

J/FRONT

[} ¢ RIGHT
) 1
)




¢ Sunetul surround depinde de factori precum
forma si dimensiunea incaperii, tipul peretilor
si tavanului, ferestre si suprafete reflectorizante
si acustica boxelor: Experimentati cu pozitia
boxelor pentru a gasi setarea optima pentru dvs.

Urmati aceste recomandadri generale pentru
pozitionarea boxelor.

1 Pozitia de sedere:
Acesta este centrul zonei dvs. de ascultare.

2 FRONT CENTER boxa (frontald centrald):
Pozitionati boxa centrald direct in fata pozitiei
de sedere, fie deasupra, fie dedesubtul
televizorului dvs.

3 FRONT LEFT boxe (frontala stangd) si
FRONT RIGHT (frontald dreaptd):
Pozitionati boxele stanga si dreapta in fatd si
la distantd egald de boxa centrald. Asigurati-va
cd boxele stanga, dreapta si centrald sunt la
distantd egald de pozitia dvs. de sedere.

4 REAR LEFT boxe (spate stanga) si REAR
RIGHT (spate dreapta):
Pozitionati boxele surround posterioare in
partea stangd si in partea dreaptd a pozitiei
dvs. de sedere, fie pe aceeasi linie, fie usor
mai in spate.

5 SUBWOOFER (subwoofen:
Pozitionati subwoofer-ul la cel putin un
metru fatd de partea stanga sau dreapta
a televizorului. Lasati un spatiu liber de
aproximativ 10 centimetri fatd de perete.

Conectati la televizor

Conectati sistemul home theater la un televizor
pentru a viziona clipuri video. Puteti asculta
semnalul audio de la televizor prin intermediul
boxelor sistemului home theater.

Utilizati conexiunea de cea mai bund calitate
disponibila pe sistemul home theater si pe
televizor.

Optiunea 1: Conectati la televizor prin
SCART

Calitate video buna

O conexiune SCART combind semnalele video

si audio. O conexiune SCART poate accepta
continut video RGB, dar nu continut video la inalta
definitie.

Utilizdnd un cablu SCART, conectati
conectorul SCART TO TV de pe sistemul
home theater la conectorul SCART IN de pe
televizor.

2 Atunci cand urmariti programe TV, apdsati
n mod repetat butonul SOURCE de pe
sistemul home theater pentru a selecta
intrarea audio corectd.

SCARTTO TV

OTTTTI
CLOLIOOND )

Optiunea 2: Conectati la televizor prin
semnalul video compozit

Video de calitate de baza
O conexiune compozit nu accepta video de nalta
definitie.

1 Utilizand un cablu video compozit, conectati
conectorul VIDEO OUT de pe sistemul
home theater la conectorul VIDEO IN de pe
televizon
*  Conectorul de intrare video poate

fi etichetat AV IN, COMPOSITE sau
BASEBAND.

2 Conectati un cablu audio pentru a auzi
semnalul audio al televizorului prin sistemul
home theater (consultati 'Conectati semnalul
audio de la televizor si de la alte dispozitive'
la pagina 8).

3 Atunci cand urmdriti programe TV, apdsati
n mod repetat butonul SOURCE de pe
sistemul home theater pentru a selecta
intrarea audio corectd.
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4 Atunci cand vizionati clipuri video, comutati
televizorul la intrarea video corecta. Pentru
detalii, consultati manualul de utilizare al
televizorului.

VIDEO OUT

Optiunea 2: Conectati semnalul audio
printr-un cablu digital coaxial

Calitate audio buna

1 Utilizdnd un cablu coaxial, conectati
conectorul COAXIAL de pe sistemul home
theater la conectorul COAXIAL/DIGITAL
OUT de pe televizor sau de pe alt dispozitiv.
*  Conectorul optic coaxial poate fi

etichetat DIGITALAUDIO OUT.

Conectati semnalul audio de la
televizor si de la alte dispozitive

Redati semnal audio de la televizor sau de la alte
dispozitive prin sistemul home theater.

Utilizati conexiunea de cea mai buna calitate
disponibila pe televizor, pe sistemul home theater
si pe alte dispozitive.

Nota

DIGITAL IN /
COAXIAL IN

* Conexiunile audio din acest manual de utilizare
reprezintd numai recomandari. Puteti utiliza si
alte conexiuni.

Optiunea 3: Conectati semnalul audio
prin cabluri audio analogice

Calitate audio de baza

1 Utiizand un cablu analogic, conectati
conectorii AUX de pe sistemul home theater
la conectorii AUDIO OUT de pe televizor
sau de pe alt dispozitiv.

Optiunea 1: Conectati semnalul audio
printr-un cablu optic digital

Cea mai buna calitate audio

Utilizand un cablu optic, conectati conectorul

OPTICAL de pe sistemul home theater la

conectorul OPTICAL OUT de pe televizor

sau de pe alt dispozitiv.

*  Conectorul optic digital poate fi etichetat
SPDIF sau SPDIF OUT.

AUX IN /
AUDIO IN

OPTICAL IN

OPTICAL OUT




Configurarea boxelor

Configurati boxele manual pentru a experimenta
sunet surround personalizat.

Inainte de a incepe

Efectuati conexiunile necesare descrise in ghidul de
initiere rapida si apoi comutati televizorul la sursa
corectd pentru sistemul dvs. home theaten.

Apasati A (Acasi).
Selectati [Setup] si apoi apdsati OK.
Selectati [Audio] > [Config. boxe].

Apdsati Butoane pentru navigare si OK

pentru a selecta si a schimba:

*  [Volum boxe]: Setati nivelul volumului
pentru fiecare boxd.

+ [intirziere boxe]: Setati durata de
amanare pentru difuzoarele care sunt
asezate mai aproape de pozitia de sedere
pentru a obtine o transmisie audio egald
de la toate difuzoarele.

AWM=

4  Utilizati sistemul
home theater

Aceastd sectiune vd ajutd sd utilizati sistemul home

theater pentru a reda suport media de pe o gama

largd de surse.

Inainte de a incepe

e Efectuati conexiunile necesare descrise n
ghidul de initiere rapidd si in manualul de
utilizare.

*  Comutati televizorul la sursa corectd pentru
sistemul dvs. home theater (de exemplu,
HDMI, INTRARE AV).

Accesarea meniului acasa

Meniul acasa asigura acces usor la dispozitivele
conectate, la configurare si la alte caracteristici utile
ale sistemului home theater.

Apasati A (Acasi).

9 Meniul acasa va fi afisat.

2 Apdsati Butoane pentru navigare si OK
pentru a selecta urmatoarele:
* [Disc]: Porniti redarea discului.
*  [USB]: Accesati browserul de continut
pentru USB
* [Setup]: Accesati meniurile pentru a
modifica setarile video, audio si alte setari.

3 Apdsati M (Acasd) pentru a iesi.

Discuri

Sistemul dvs. home theater poate reda DVD-uri,

VCD-uri si CD-uri. Poate reda de asemenea

discuri pe care le-ati inregistrat acasa, precum

discuri CD-R de fotografii si muzica.

1 Introduceti un disc in sistemul home theater.

2 Daca discul nu este redat automat, apdsati
DISC.

3 Utilizati telecomanda pentru a controla
redarea.
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Butoane de redare

Buton Actiune

Butoane Navigare meniuri.

pentru Sus/jos:

navigare * Video: Derulare lenta inapoi

sau Tnainte (VCD/SVCD poate
derula lent doar Tnainte).

* Imagine: Rotiti imaginea in sens
orar sau in sens anti-orar.

Stanga/dreapta:

* Video: Derulare rapida fnapoi
sau Tnainte. Apdsati in mod
repetat pentru a schimba viteza
de cautare.

OK Confirmati o intrare sau o selectie.

(21] Pomniti, intrerupeti sau reluati redarea.

(Redare/

Pauza)

| Opriti redarea.

1</ p Sariti la piesa, capitolul sau fisierul
anterioare sau urmatoare.

SUBTITLE Selectati limba de subtitrare
pentru video.

AUDIO Selectati o limba sau un canal audio.

SYNC

DISC Accesati sau iesiti din meniul discului.

@3 SCREEN  Incadrati formatul imaginii pe

FIT ecranul televizorului.

ZOOM Mariti sau micsorati o scend video
sau o imagine.

REPEAT Selectati sau dezactivati modul de
repetare.

REPEAT A-B Marcati doud puncte in cadrul unui
capitol sau al unei piese pentru a
repeta redarea sau opriti modul
repetare.

ANGLE Selectati scene video Tnregistrate la
diferite unghiuri ale camerei.

= Accesati optiunile avansate atunci

OPTIONS cand redati fisierele dvs. video sau

media (consultati 'Optiuni video si
de imagine' la pagina 11).

10 RO

Sincronizarea imaginii si sunetului

Daca semnalele audio si video nu sunt sincronizate,
ntarziati semnalul audio pentru a corespunde
semnalului video.
1 Tn timp ce redati semnal video, tineti apasat
pe AUDIO SYNC.
L Se afiseaza meniul de sincronizare audio.

2 Apasati Butoane pentru navigare pentru a
sincroniza semnalul audio cu semnalul video
si apoi apasati OK.

* Imaginea si sunetul pot fi configurate prin meniul
de configurare, apasati ¢ (Acasa), selectati
[Setup] > [Audio] > [Sinc audio].

Fisiere de date

Sistemul dvs. home theater poate reda imagini,
fisiere audio si video continute pe un disc sau pe
un dispozitiv de stocare USB. Inainte de a reda un
fisier; verificati ca formatul fisierului sa fie acceptat
de sistemul dvs. home theater (consultati 'Formate
fisiere' la pagina 17).

Redati fisierele de pe un disc sau de pe un

dispozitiv de stocare USB.

2 Pentrua opri redarea, apasati lL.
*  Pentru a relua clipul video de unde I-ati
oprit, apasati > 1L

Subtitrari

In cazul in care clipul dvs. video are subtitrari in mai
multe limbi, selectati o limba de subtitrare.

* Asigurati-vd ca fisierul de subtitrare are acelasi
nume cu fisierul video. De exemplu, daca fisierul
video se numeste ,,movie.avi”, salvati fisierul de
subtitrare ca ,,movie.srt” sau ca ,,movie.sub”.
Sistemul home theater accepta urmdtoarele
formate de fisiere: .srt, .sub, .txt, .ssa, .ass, smi si
.sami. Dacd subtitrarile nu apar corect, modificati
setul de caractere.




fn timp ce redati semnal video, apasati
SUBTITLE pentru a selecta o limba.

Pentru fisiere video DivX, daca subtitrarile
nu apar corect, continuati cu urmatorii pasi
pentru a modifica setul de caractere.

Apasati A (Acasa).

Selectati [Setup] si apoi apdsati OK.
Selectati [Preferinte] > [Subtitrare DivX].
Selectati un set de caractere care acceptd

N

ol hw

subtitrarea.
Set de Limba
caractere
[Standard] Engleza, Albanezd, Daneza, Olandezd,

Finlandeza, Franceza, Galeza,
Germand, Italiand, Kurdd (Latind),
Norvegiand, Portughezd, Spaniola,
Suedeza si Turca

[Europa Albanezd, Croatd, Cehd, Olandeza,

Cen.] Englezd, Germana, Maghiard,
Irlandeza, Polonezd, Romana, Slovaca,
Slovena si Sarba

[Ebraica] Engleza, Ebraica moderna

[Chirilic] Bulgard, Bielorusd, Engleza,
Macedoneand, Moldoveneasca, Rusa,
Sarba si Ucraineana

[Greaca] Greaca

Cod VOD pentru DivX

Tnainte sa achizitionati clipuri video DivXsi sa le
redati pe sistemul dvs. home theater, Tnregistrati
sistemul home theater pe www.divx.com utilizand
codulVOD DivX.
Apdsati M (Acasa).
2 Selectati [Setup] si apoi apasati OK.
3 Selectati [General] > [Cod DivX(R) VOD].
> Se afiseazd codul de Tnregistrare VOD
DivX pentru sistemul dvs. home theater.

Dispozitive de stocare USB

Savurati imagini, fisiere audio si video stocare pe
un dispozitiv de stocare USB, precum un player
MP4 sau o camera digitala.

De ce aveti nevoie?

*  Un dispozitiv de stocare USB care este
formatat pentru sistemul de fisiere FAT si
care este conform cu clasa de stocare in
masa.

* Daca utilizati un cablu prelungitor USB, un hub
USB sau un cititor multiplu USB, este posibil ca
dispozitivul de stocare USB sa nu fie recunoscut.

* Puteti conecta la o camera digitald dacd aceasta
poate reda fisierele fdrd a utiliza un program
computerizat special.

1 Conectati un dispozitiv de stocare USB la
conectorul *<&* (USB) de pe sistemul dvs.
home theaten.

2 Apasati USB.

L Este afisat un browser cu continut.

3 Selectati un fisier si apoi apasati OK.

4 Utilizati butoanele de redare pentru a
controla redarea (consultati 'Butoane de
redare' la pagina 10).

Optiuni video si de imagine

Utilizati caracteristici avansate atunci cand redati
imagini si fisiere video de pe un disc sau de pe un
dispozitiv de stocare USB.

Optiuni video

1 Apisati :I= OPTIONS.
 Va fi afisat meniul de optiuni video. Tn
functie de sursa video, unele optiuni nu
sunt disponibile.
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2 Apdsati Butoane pentru navigare si OK
pentru a selecta si a schimba:

*  [Informatii]: Afisati informatiile redarii.

* [PBC]:Activati sau dezactivati navigarea
prin meniul de continut al discurilor VCD
si SVCD cu caracteristica Control redare.

* [R.lung/Iat.] Selectati un raport lungime/
fnaltime al imaginii care corespunde
ecranului televizorului dvs.

*  [Audio]: Selectati limba audio pentru video.

*  [Subtitrare]: Selectati limba de subtitrare
pentru video.

*  [Unghi]: Selectati scene video Tnregistrate
la diferite unghiuri ale camerei.

Optiuni de imagine

1 Apisati :I= OPTIONS.
2 Apdsati Butoane pentru navigare si OK
pentru a selecta si a schimba:
* [Culoare]: Porniti sau opriti modul
culoare.
* [Previz. foto.]: Afisati miniaturile
fotografiilor.
3 Apdsati 14/ Pl pentru a merge la pagina de
previzualizare anterioard sau urmdtoare.

4 ApasatiButoane pentru navigare si OK
pentru a selecta o imagine.

Radio

Ascultati radio FM pe sistemul dvs. home theater si
stocati pana la 40 de posturi de radio.

* AM si radio digital nu sunt acceptate.

* Dacd nu este detectat niciun semnal stereo sau
dacd sunt gdsite mai putin de cinci posturi, vi se
solicitd sd instalati din nou posturile de radio.

1 Extindeti antena FM din spatele sistemului
dvs. home theater si pozitionati-o la distantd
de televizor sau alta sursa de radiatie.

2 Apisati RADIO.
> Daca ati instalat deja posturile de radio,

va fi redat ultimul canal pe care I-ati
ascultat.

& Dacd nu ati instalat niciun post de
radio, mesajul AUTO INSTALL...PRESS
PLAY apare pe panoul de afisaj. apasati
41}

3 Utilizati telecomanda pentru a asculta posturi
de radio sau a le schimba.

Diaporama muzicala

Daca imaginea si fisierele audio sunt de pe acelasi
disc sau dispozitiv de stocare USB, puteti crea o
diaporamd muzicald.

Selectati o piesa audio si apoi apasati OK.
Apidsati “© BACK si apoi mergeti la folderul
cu imagini.

Selectati o imagine si apoi apasati OK pentru
a incepe prezentarea de diapozitive.

Apasati ll pentru a opri prezentarea de
diapozitive.

Ui A W N

Apasati Bl din nou pentru a opri muzica.

Buton Actiune
Butoane Selectati un post de radio
numerice, presetat.
1</l
Butoane Stanga/dreapta: Cdutati un post de
pentru radio.
navigare Sus/jos: Reglati fin o frecventd radio.
| Apdsati pentru a opri instalarea
posturilor de radio.
Apasati si tineti apasat pentru a
sterge postul de radio presetat.
PROGRAM Manual: Apasati o data pentru a

accesa modul program si apasati din
nou pentru a stoca postul de radio.
Automat: Apasati si tineti apasat
timp de trei secunde pentru a
reinstala posturile de radio.




Alegeti sunetul

Aceastd sectiune vd ajutd sd alegeti sunetul ideal
pentru semnalul video sau pentru muzica.

Mod de sunet

Selectati modurile sunet predefinite pentru a
corespunde semnalului video sau muzicii.

1 Apdsati SOUND Tn mod repetat pentru a
selecta un mod de sunet.

*  moVIE: Bucurati-va de o experientd
audio cinematografica, imbunatatita
special pentru filme.

*  muSlc: Recreati mediul original de
nregistrare al muzicii dvs., in studio sau la
un concert.

* gAmling Bucurati-va de sunete uimitoare
de tip arcade, ideale pentru jocuri video
pline de actiune sau pentru petreceri
zgomotoase.

*  nEwS: Auziti fiecare cuvant cu vorbire
optimizatd si vocale clare.

* orlgInAL: Experimentati sunetul original
al filmelor si muzicii dvs., fard efecte de
sunet addugate.

Mod sunet surround

Experimentati o experientd audio coplesitoare cu
modurile sunet surround.

1 Selectati SURR in mod repetat pentru a
selecta un mod surround.
*  Surround (mul-cH): sunet surround cu
5.1 canale, experientd cinematica optima.
*  StErEo: Sunet stereo pe doua canale.
Ideal pentru ascultat muzica.

5 Schimbarea setarilor

Setdrile sistemului home theater sunt deja
configurate pentru performanta optima. Cu
exceptia cazului in care aveti un motiv pentru
modificarea unei setdri, va recomanddm sd
mentineti setarea implicita.

* Nu puteti modifica o setare care este colorata in gni.
* Pentru a reveni la meniul anterior; apasati “© BACK.
Pentru a iesi din meniu, apdsati M (Acasa).

Setarile limbii

Limba de afisare pe ecran

1 Apasati #r (Acasi).
2 Selectati [Setup] si apoi apdsati OK.

3 Selectati [General] si apoi apdsati OK.
* [Limba OSD]: Selectati o limba de afisare
pentru meniu.

Limba discurilor

dsati casa).
1 Apssati # (Acasa
2 Selectati [Setup] si apoi apdsati OK.

3 Selectatl [Preferinte] si apoi apdsati OK.
[Audio]: Selectati o limba audio pentru
discuri.

* [Subtitrare]: Selectati o limba de
subtitrare pentru discuri.

*  [Meniu disc]: Selectati o limba de meniu
pentru discuri.

Nota

* Daca limba dvs. preferata pentru disc nu
este disponibild, selectati [Altele] din lista si
introduceti codul de limba din 4 cifre aflat la
sfarsitul acestui manual de utilizare.

* Daca selectati o limbd care nu este disponibila
pe un disc, sistemul home theater utilizeaza
limba implicitd a discului.
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Setari de imagine si video

1 Apasati A (Acasa).
2 Selectati [Setup] si apoi apdsati OK.
3 Selectati [Video] si apoi apasati OK.
*  [Sistem TV]: Selectati un format video
acceptat de televizor
*  [Afisaj TV]: Selectati un format de
imagine pentru a se incadra pe ecranul
televizorului.
* [SCART Setting]: Selectati iesirea SCART
pentru a accepta calitatea video RGB sau
CVBS.
* [Setare imagine]: Selectati animatia
pentru prezentarea de dispozitive.

¢ Daca schimbati o setare, asigurati-va ca

televizorul accepta noua setare.

Setari audio

1 Apasati A (Acasi).
2 Selectati [Setup] si apoi apasati OK.

3 Selecta‘u [Audio] si apoi apasati OK.
[Mod de sunet]: Selectati un mod de
sunet predefinit pentru a fi adecvat
continutului dvs. video si de muzica.

* [Mod de noapte]: Selectati silentios sau
sunet dinamic complet. Modul Noapte
scade volumul sunetelor puternice
si creste volumul sunetelor precum
vorbirea.Valabil numai pentru discuri
DVD codificate Dolby Digital.

e [Treble]/[Bass]: Modificati setarile
pentru frecventa nalta (sunete Tnalte) si
frecventa joasa (bas) ale sistemului home
theater.
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Setari pentru restrictionarea
accesului minorilor

Parole si clasificari

1 Apdsati A (Acasa).
2 Selectati [Setup] si apoi apdsati OK.
3 Selectati [Preferinte] si apoi apdsati OK.

* [Parola]: Setati-vd sau modificati-va
parola pentru restrictionarea accesului
minorilor: Dacd nu aveti o parold sau daca
ati uitat-o, introduceti 0000.

* [Restr.acc.min.]: Activati accesul
restrictionat pe baza varstei pentru
redarea discurilor video DVD care sunt
nregistrate cu clasificari de audientd.
Pentru a reda discurile indiferent de
clasificare, selectati [8 Adulti].

Blocarea discurilor

1 Apasati A (Acasi).
2 Selectati [Setup] si apoi apasati OK.
P porap
3 Selectati [General] si apoi apasati OK.
* [Blocare disc]: Blocati discul pentru a

restrictiona redarea. Puteti bloca pand la
20 de discuri pe sistemul home theater.

* Pentru a reda un disc blocat, urmati instructiunile
de pe ecran pentru a introduce parola si apoi
apasati OK.




Setarile afisajului

1 Apasati A (Acasa).
2 Selectati [Setup] si apoi apdsati OK.
3 Selectati [Preferinte] si apoi apasati OK.
* [PBC]:Activati sau dezactivati navigarea

prin meniul de continut al discurilor VCD
si SVCD cu caracteristica Control redare.

Setari de economie de energie

1 Apdsati M (Acasd).
2 Selectati [Setup] si apoi apdsati OK.
3 Selectati [General] si apoi apdsati OK.

* [Afisaj diminuat]: Setati luminozitatea
afisajului de pe panoul frontal al
sistemului home theater:

* [Timer mod inac]: Comutati sistemul
home theater in modul standby dupa
timpul scurs.

*  [Standby autom.]: Comutati sistemul
home theater in modul standby dupd 30
de minute de inactivitate atunci cand se
afld in modul disc sau in modul USB.

Restaurarea setarilor implicite

1 Apdsati M (Acasa).
Selectati [Setup] si apoi apasati OK.

OK.

Selectati [OK] si apoi apasati OK pentru a

confirma.

L Sistemul home theater este resetat la
setdrile sale implicite, cu exceptia setdrilor
pentru parolg, restrictionarea accesului
minorilor si blocare disc.

2
3 Selectati [Preferinte] > [Implicit], apoi apasati
4

6 Actualizarea
software-ului

Philips incearcd sd-si Imbundtdteasca continuu
produsele. Pentru a obtine cele mai bune
caracteristici si cea mai buna asistentd, actualizati-va
sistemul home theater cu cel mai recent software.

Comparati versiunea software-ului dvs. curent cu
cea mai recentd versiune de pe www.philips.com/
support. Dacd versiunea curenta este inferioard
celei mai recente versiuni disponibile pe site-ul
Web de asistenta Philips, actualizati-va sistemul
home theater cu cel mai recent software.

Precautie

¢ Nu instalati o versiune de software inferioara
celei instalate curent pe produsul dvs. Philips nu
este responsabild pentru problemele generate
din cauza versiunii inferioare de software.

Verificarea versiunii software

Verificati versiunea software-ului curent instalat pe
sistemul dvs. home theater:

1 Apdsati M (Acasa).
2 Selectati [Setup] si apoi apdsati OK.

3 Selectati [Preferinte] > [Info versiune].
L Versiunea aplicatiei software este afisatd.

Actualizarea software prin USB

De ce aveti nevoie?

. O unitate flash USB care este formatatd FAT,
cu cel putin 75 MB de memorie. Nu utilizati o
unitate hard disk USB.

. Un calculator cu acces la Internet.

*  Un utilitar de arhivare care acceptd formatul
de fisier ZIP

RO 15
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Pasul 1: descarcati ultima versiune de
software

1 Conectati o unitate flash USB la calculatorul
dvs.

2 browser-ul Web, mergeti la www.philips.
com/support.
3 Pesiteul Asistenta Philips, gdsiti produsul si
localizati Software si drivere.
L Actualizarea de software este disponibild
ca un fisier zip.

4 Salvati fisierul zip in directorul radacina al
unitatii dvs. flash USB.

5 Utilizati utilitarul de arhivare pentru a extrage
fisierul de actualizare software in directorul
radacina.

6 Deconectati memoria flash USB de la
calculator.

Pasul 2: actualizarea software-ului

Precautie

* Nu opriti sistemul home theater si nu indepartati
unitatea flash USB in timpul actualizarii.

—_—

Conectati unitatea flash USB care contine

fisierul descarcat la sistemul dvs. home

theater.

* Asigurati-vd ca este inchis
compartimentul de disc si ca nu exista
niciun disc Tnduntru.

2 Comutati televizorul la sursa corespunzdtoare
sistemului home theater.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a

confirma actualizarea.

9 Atunci cand ati terminat, sistemul home
theater se opreste si reporneste automat.
In caz contrar, deconectati cablul de
alimentare timp de cateva secunde si
apoi reconectati-l.
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7 Specificatiile
produsului

* Specificatiile si designul pot fi modificate fard aviz
prealabil.

Coduri de regiuni

Placuta cu date tehnice de pe spatele sau baza
sistemului home theater indicd ce regiune este
acceptata.

Tara DVD

Europa, Marea Britanie

Asia Pacific, Taiwan, Coreea

America Latina

Australia, Noua Zeelanda

Rusia, India

China

EEIHERYENEENED
ElE|EIENEE

Formate media

¢« DVD-Video, DVD+R/+RW., DVD-R/-RW,
DVD+R/-R DL, CD-R/CD-RW, Audio CD,
Video CD/SVCD, fisiere de imagine, MP3
media, WMA media, DivX media, dispozitiv
de stocare USB



Formate fisiere

*  Audio:.mp3, .wma
*  Video: avi, .divx, . mpg, .mpeg,
*  Imagine: jpg, jpeg

Amplificator
*  Putere de iesire totald: 300 W RMS (30%
THD)

*  Raspuns in frecventd: 20 Hz-20 kHz / £3 dB
*  Ratd semnal/zgomot: > 65 dB (CCIR) /

Unitate principala

e Alimentare:
*  Europa/China/Rusia/India: 220-240V~,

(Medie)
¢  Sensibilitate intrare:
¢ AUX2V
Video

¢ Sistem de semnal: PAL/NTSC
e lesire SCART: 100 mV

Audio

* Intrare audio digitala S/PDIF:
e Coaxial: IEC 60958-3
*  Optic TOSLINK
e  Frecventd de esantionare:
e MP3:32 kHz 44,1 kHz, 48 kHz
* WMA: 44,1 kHz, 48 kHz
¢  Flux cu debit constant:
*  MP3:32 kbps - 320 kbps
* WMA:128 bps - 192 kbps

Radio

*  Gama de acord:
*  Europa/Rusia/China: FM 87,5-108 MHz
(50 kHz)
¢ Asia Pacific/America Latind: FM 87,5-108
MHz (50/100 kHz)
*  Ratd semnal/zgomot: FM >45 dB
*  Raspuns in frecventd: FM 200 Hz-12,5 kHz /
+6dB

50 Hz
*  America Latind/Asia Pacific: 110-240V~,
50-60 Hz
*  Consum de energie: 55 W
e Consum n regim standby: < 0,9 W
«  Dimensiuni (L x T x A): 360 x 58 x 325 (mm)
*  Greutate: 2,35 kg
Subwoofer
*  Putere de iesire: 50 W RMS (30% THD)
*  Impedantd: 8 ohm
*  Drivere boxe: 133 mm (5,25") woofer
+  Dimensiuni (LxIxA): 160 x 267,5 x 265 (mm)
. Greutate: 2,61 kg
Boxe

Boxa centrala:

*  Putere de iesire: 50 W RMS (30% THD)
*  Impedanta boxa: 4 ohm

*  Drivere boxe: 1 x 70 mm (2,75") woofer
+  Dimensiuni (LxIxA): 84,5 x 89 x 89 (mm)
. Greutate: 0,27 kg

Boxa fata/spate:

*  Putere de iesire: 4 x 50 W RMS (30% THD)
Impedanta boxa: 4 ohm

Drivere boxe: 1 x 70 mm (2,75") woofer
Dimensiuni (LxixA): 84,5 x 89 x 89mm
Greutate: 0,25-0,29 kg/fiecare

e o o o

Bateriile telecomenzii
¢ 2xAAA-R03-15V

USB

e Compatibilitate: USB (2.0) de mare viteza

*  Suport clasa: clasa de stocare in masa pe USB
(MSC)

e Sistem fisier: FAT16, FAT32

Laser

*  Tip:Laser cu semiconductori GaAlAs (CD)

*  Lungime de undd: 645 - 665 nm (DVD), 770
- 800 nm (CD)

*  Putere de iesire:6 mW (DVD),7 mW (VCD/CD)

*  Divergentd raze: 60 grade.
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8 Depanare

1N Avertisment

¢ Risc de soc electric. Nu scoateti niciodatd
carcasa produsului.

Pentru a pastra validitatea garantiei, nu incercati
niciodatd sd reparati produsul pe cont propriu.
Daca intdmpinati probleme n utilizarea produsului,
verificati punctele de mai jos Tnainte de a solicita
service. Dacd problema persista, obtineti asistenta
la www.philips.com/support.

Unitate principala

Butoanele de pe sistemul home theater nu

functioneaza.

¢  Deconectati sistemul home theater de
la alimentarea cu energie timp de cateva
minute, apoi reconectati.

Imagine

Nu exista imagine.

e Asigurati-vd cd televizorul este conectat la
sursa corectd pentru home theater.

e Daca se intdmpla acest lucru atunci cand
schimbati sistemul TV, apasati A pentru a
deschide compartimentul de disc si apoi 439
pe telecomanda pentru a restabili sistemul
TV implicit.
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Sunet

Niciun sunet de la boxele sistemului home

theater.

e Conectati cablul audio de la sistemul dvs.
home theater la televizorul dvs. sau la alte
dispozitive (consultati 'Conectati semnalul
audio de la televizor si de la alte dispozitive'
la pagina 8).

¢  Resetati-va sistemul home theater la setarile
sale din fabricd (consultati 'Restaurarea
setdrilor implicite' la pagina 15) si apoi opriti-|
si porniti- din nou.

e Pesistemul home theaterapasati SOURCE n
mod repetat pentru a selecta intrarea audio
corectd.

Sunet distorsionat sau ecou.

¢ Daca redati semnal audio din televizor prin
sistemul home theater, asigurati-va ca sonorul
televizorului este oprit.

Semnalele audio si video nu sunt sincronizate.

* 1) Tineti apasat pe AUDIO SYNC. 2) Apasati
Butoane pentru navigare in mai putin de
5 secunde pentru a sincroniza sunetul cu
imaginea.

Redarea

Nu poate reda un disc.

e Curdtati discul.

*  Asigurati-vd ca sistemul home theater accepta
tipul de disc (consultati 'Formate media' la
pagina 16).

*  Asigurati-vd cd sistemul home theater accepta
codul de regiune al discului.

. Daca discul este DVD+RW sau DVD =R,
asigurati-vd ca este finalizat.

Nu poate reda un fisier DivX.

*  Asigurati-va cd fisierul DivX este codificat
in conformitate cu 'Profilul Home Theater
Profile' cu dispozitivul de codare DivX.

*  Asigurati-va cd fisierul DivX este complet.

Subtitrarile DivX nu se afiseaza corect.

*  Asigurati-va cd numele fisierului de subtitrare
este acelasi cu numele fisierului de film
(consultati 'Subtitrdri' la pagina 10).

*  Selectati setul de caractere corect (consultati
'Subtitrari' la pagina 10).



Nu poate citi continutul unui dispozitiv de
stocare USB.

Asigurati-vd cd formatul dispozitivului de
stocare USB este compatibil cu sistemul
home theater.

Asigurati-va ca sistemul fisierului de pe
dispozitivul de stocare USB este acceptat de
cdtre sistemul home theaten.

'No entry' sau semnul 'x' apar pe televizor.

Operatiunea nu este posibila.

9 Nota

Aceastd sectiune contine notele juridice si marcile
comerciale.

Drepturile de autor

[ Be responsible ]

Respect copyrights

Acest articol incorporeaza tehnologia de protectie
impotriva copierii protejatd de patente SUA. i
alte drepturi de proprietate intelectuald ale Rovi
Corporation. Ingineria inversd sau dezasamblarea
sunt interzise.

Drepturi de autor in Marea Britanie

Tnregistrarea si redarea materialului necesita
acordul. Consultati legea drepturilor de autor 1956
si Legile pentru protectia artistilor din 1958 pana
n1972.

Siguranta de retea (numai in
Marea Britanie)

Aceste informatii se aplica doar la produsele cu

mufd pentru prize din Regatul Unit.

Acest produs este echipat cu o mufa turnatd in

plastic certificatd. Dacd inlocuiti siguranta, utilizati
una cu:

*  valorile nominale indicate pe mufd,

*  marcajul de aprobare BS 1362 si

*  marcajul de aprobare ASTA.

Contactati distribuitorul dacd nu sunteti sigur ce
tip de sigurantd sa folositi.

Precautie: pentru conformitate cu directiva EMC
(2004/108/CE), nu detasati mufa de la cablul de

alimentare.
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Conformitate

C€

Acest produs este n conformitate cu cerintele
esentiale si alte prevederi relevante ale Directivelor
2006/95/CE (joasa tensiune), 2004/108/CE (EMC).

Marcile comerciale

DX DoLBY
DIGITAL

Produs sub licenta Dolby Laboratories. Dolby si
simbolul D dublu sunt marci comerciale ale Dolby
Laboratories.
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DIVX.

ULTRA

DivX ¢ DivX Ultra ¢, DivX Certified ® si

siglele asociate sunt marci comerciale ale Rovi
Corporation sau ale filialelor sale si sunt utilizate
sub licentd.

DivX Ultra ® Certificat pentru a reda materiale
video DivX © cu caracteristici avansate si continut
premium.

DESPRE CONTINUTULVIDEO DIVX: DivX ®
este un format video digital creat de cdtre DivX,
LLC, o filiald a Rovi Corporation. Acesta este

un dispozitiv oficial DivX Certified ® care redd
continut video DivX.Vizitati divx.com pentru
informatii suplimentare si aplicatii software pentru
conversia fisierelor in format video DivX.
DESPRE DIVXVIDEO-ON-DEMAND: Acest
dispozitiv DivX Certified ® trebuie s fie inregistrat
pentru a reda filme DivXVideo-on-Demand
(VOD) achizitionate. Pentru a obtine codul dvs.
de inregistrare, localizati sectiunea DivXVOD din
meniul de configurare a dispozitivului dvs.Vizitati
vod.divx.com pentru mai multe informatii privind
finalizarea Tnregistrarii.

CLASS 1
LASER PRODUCT
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limba meniului de pe ecran 13
limba meniului pentru discuri 13
A limba subtitrare pentru discuri 13
actualizare software 15 limbi audio pentru discuri 13
afisare meniu pentru MP3/JPEG 15 luminozitatea afisajului 15
afisare meniu pentruVCD/SVCD 15
asistentd pentru consumatori 3
audio de la televizor si de la alte dispozitive 8 M
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Meniu acasa 9
B meniu configurare 13
baterii 17 meniu di# 13
blocare disc 14 mod audio 13
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mod repetare 10
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cablu audio coaxial de conectare 8 numar de serie produs 3
cablu audio coaxial de conectare 8
cautare ora 11
CodVOD pentru DivX " O
conectare la televizor 7 o .
conectarea antenei FM 4,12 optiuni d,e Imagine 12
conectarea boxelor 6 optiuni video T
conectarea cablului audio analogic 8
conectarea cablului audio optic 8
conectarea sistemului home theater 6 P
conectori 4 paroli 14
°°”ﬁg“lrarea b°|"e'°r 13 PBC (control redare) 15
conel e 1 pomemaoder
prezentare generala a telecomenzii 5
prezentare generala a unitatii principale 4
D programarea posturilor de radio 12
depanare 18
diaporama muzicala 12 R
discuri ? radio 12
d|:<.p01|t|v de stocare USB (i reciclare 3
DivX 11,17 restaurarea setarilor implicite 15
Restrictionare acces minori 14
E rezolutie video 14
rotire imagini 10
expunere de diapozitive 12
F
format de fisier acceptat 17
formate media acceptate 16
RO 21
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schimbare parola 14
scoatere din uz 3
screen saver 15
set de caractere 10
setari imagine 14
setari limba 13
sincronizare imagine §i sunet 10
specificatii 16
standby automat 15
subtitrari DivX 10
sunet surround 13
T
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verificare versiune curenta 15
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Language Code

Abkhazian 6566
Afar 6565
Afrikaans 6570
Amharic 6577
Arabic 6582
Armenian 7289
Assamese 6583
Avestan 6569
Aymara 6589
Azerhaijani 6590
Bahasa Melayu 7783
Bashkir 6665
Belarusian 6669
Bengali 6678
Bihari 6672
Bislama 6673
Bokmal, Norwegian 7866
Bosanski 6683
Brezhoneg 6682
Bulgarian 6671
Burmese 7789
Castellano, Espafiol 6983
Catalan 6765
Chamorro 6772
Chechen 6769
Chewa; Chichewa; Nyanja 7889

i 9072
Chuang; Zhuang 9065
Church Slavic; Slavonic 6785
Chuvash 6786
Corsican 6779
aesky 6783
Dansk 6865
Deutsch 6869
Dzongkha 6890
English 6978
Esperanto 6979
Estonian 6984
Euskara 6985
JIEOE]; 6976
Faroese 7079
Francais 7082
Frysk 7089
Fijian 7074
Gaelic; Scottish Gaelic 7168
Gallegan 7176
Georgian 7565
Gikuyu; Kikuyu 7573
Guarani 7178
Gujarati 7185
Hausa 7265
Herero 7290
Hindi 7273
Hiri Motu 7279
Hrwatski 6779
Ido 7379
Interlingua (International)7365
Interlingue 7365
Inuktitut 7385

Inupiaq

Irish

islenska

Italiano

Ivrit

Japanese
Javanese
Kalaallisut
Kannada
Kashmiri

Kazakh
Kernewek
Khmer
Kinyarwanda
Kirghiz

Komi

Korean
Kuanyama; Kwanyama
Kurdish

Lao

Latina

Latvian
Letzeburgesch;
Limburgan; Limburger
Lingala
Lithuanian
Luxembourgish;
Macedonian
Malagasy

Magyar
Malayalam
Maltese

Manx

Maori

Marathi
Marshallese
Moldavian
Mongolian

Nauru

Navaho; Navajo
Ndebele, North
Ndebele, South
Ndonga
Nederlands
Nepali

Norsk

Northern Sami
North Ndebele
Norwegian Nynorsk;
Occitan; Provencal
Old Bulgarian; Old Slavonic
Oriya

Oromo
Ossetian; Ossetic
Pali

Panjabi

Persian

Polski

Portugués

7375
7165
7383
7384
7269
7465
7486
7576
7578
7583
7575
7587
7577
8287
7589
7586
7579
7574
7585
7679
7665
7686
7666
7673
7678
7684
7666
7775
7771
7285
7776
7784
7186
7773
7782
7772
7779
7778
7865
7886
7868
7882
7871
7876
7869
7879
8369
7868
7878
7967
6785
7982
7977
7983
8073
8065
7065
8076
8084

Pushto
Russian
Quechua
Raeto-Romance
Romanian
Rundi
Samoan
Sango
Sanskrit
Sardinian
Serbian
Shona
Shqip
Sindhi
Sinhalese
Slovensky
Slovenian
Somali
Sotho; Southern
South Ndebele
Sundanese
Suomi
Swahili
Swati
Svenska
Tagalog
Tahitian
Tajik
Tamil
Tatar
Telugu
Thai
Tibetan
Tigrinya
Tonga (Tonga Islands)
Tsonga
Tswana
Tirkce
Turkmen
Twi
Uighur
Ukrainian
Urdu
Uzbek
Vietnamese
Volapuk
Walloon
Welsh
Wolof
Xhosa
Yiddish
Yoruba
Zulu

8083
8285
8185
8277
8279
8278
8377
8371
8365
8367
8382
8378
838l
8368
8373
8373
8376
8379
8384
7882
8385
7073
8387
8383
8386
8476
8489
8471
8465
8484
8469
8472
6679
8473
8479
8483
8478
8482
8475
8487
8571
8575
8582
8590
8673
8679
8765
6789
8779
8872
8973
8979
9085
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